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RUNEBERG-ORDENS
SANGARFEST LYGKAD

Specialkorrespondens till
Puget Sound Posten

Runeberg Ordens Séangarfor-
bund avholl den 5-6-7 dennes
sin 6te drliga sangarfest. Festen,
som detta ar holls i Vancouver,
B. C, ansigs av nirvarande
som bevistat alla foregéende sin-
garfester sdsom ‘den bist lycka-
de hittills, Visserligen var anta-
let singare icke fullt s& stort
som vid foregdende tillfdllen,
naturligtvis beroende pa de bi-
stra tiderna, men sdvil singarnes
som publikens entusiasm var
dock ingalunda dimpad. Ett ge-
diget program av svenska och
engelska sénger presterades av

de samlade korerna.

“En sommarafton” av Lind-
blad, “Suomis sing” av Paccius,
“Goin’ Home” av Dvorak och
Blanches “Engelbrektsmarsch,”
varay den sistnamnda méste bi-
seras, mi ndmnas sdsom glans-
nummer pi programmet.

Tvé nya, och till fjolarets Fin-
landskdr dedicerade sdnger, fin-
go hir sin premidr, och blevo av
publiken mottagna med storman-
de applidder. Sangerna voro
“Halsning till Hemlandet,” mu-
sik av J. G. F. Strahle, och text
av Chas. Sjéberg, samt “Nu skall
jag resa hem,” av kantor Henrik
Sundblad. De férenade korernas
prestationer visade tydliga spir
av traget Ovningsarbete och re-
sultatet lander bide medlemmar-
ne och dirigenten, Mr. Martin
Carlson fran Tacoma, till stor
heder.

Bitridande solister, vilkas bi—

‘drag livligt senterades, voro vio-
~linisten
nisten K. Christiansen,

‘Hayes, pia-
baryton-
séngaren Otto Harman_ och Mrs.
Signe Dutton, sopran.

Vid det pi méandagen héllna
affirsmoétet ridde den bista enig-
Singarne an-
togo en inbjudan fradn Seattle-
avdelningen av Runeberg Orden
att hdlla nista ars singarfest i
Seattle.

~Vid tjinstemannavalet utsigs
Mr. Alfred Wicks, Seattle, till
ordférande f6r nista termin.
Mr. Wwm. Hoglund, Tacoma,
atervaldes till forbundets sekre-
terare, och till kasstr valdes Mr.
Gus Fogde fran Hoquiam. Mr.
Martin Carlson frdn Tacoma
Atervaldes enhélligt till chefdiri-
gent,

Randolph

Svensk i Chicago mordad
av ligister?

27-arige Leonard Ingstrom an-
traffades dod 1 ett  dike vid
ladsvigen i nirheten av Hins-
dale, Ill., den 3 september. Hin-
derna voro bakbundna och allt
tyder pd mord. Ingstrom hade

den 15 augusti fran sitt hem i

Chicago bortférts i bil av tre o-
kdnda personer ‘och sedan dess
ej varit avhérd. Han viantades
komma att upptrida som vittne
1 ett visst brottmal, och madn siat-
ter mordet i samband dirmed.
Den anklagade ar en italiensk
kvinna.

Riattvisa for Mooney yrkas
pé nytt

Nytt férhor f6r arbetarledaren
Thomas Mooney har begirts ge-
nom advokaten Carl L. Shinn i
Oakland, Cal. Kravet pi uytt
forhor baseras till storsta delen
pd plstiendet, att distriktsadvo-
katen Charles “Fickert och den-
nes assistent, Edward Cunha,
med berdtt mod, vett och wvilja
godkande falskt vittnesbord vid

rattegingen, ~Shinn pistir sig
vara “i ‘hesittning - av. fillande
bevis,

i Vasternorrlands

ADALSMYNDIGHETERNA
INFOR RATTA

Landshévdingen och hans polis-
chef atalas for ofdrstind i dm-
betet. — Domstol prévar om
militiren overskridit nédvirns-
Téttens grins.

(For PUGET SOUND POSTEN frin
S. A. N., Stockholm)

Stockholm, aug. — Adalstra-
gedien ger fortfarande eko vid
svenska domstolar., Nu ér det

de i den sorgliga affiren inblan-
dade myndighetspersonerna med
landshévding 1
spetsen, som skola standa till
rdtta f0r ofbrstind i &dmbetet
och eventuellt f6r anvindande
av storre véld dn ndéden krivde.
Efter av den spe-
ciella Adalskommlssmnens rap-
port har justitiekanslern anbe-
fallt fem #tal. — Landshovding
Stenstrém fir svara foér att han
efter att ha kallat militdar till
Lunde lastplats, dir dramat ut-
spelades, icke sjalv begav sig till
platsen och Overtog den direkta
ledningen, vilket justitiekansler-
na anser skulle haft en lugnande
effekt pad demonstranterna.
Landsfogde Pahlman &italas f6r
en mingd underlitenhetssynder,
av vilka de mest betydelsfulla
att han dirigerade de vid
uppritthillandet av ordning vid
demonstrationstig vana stock-
holmspoliserna frin platsen och
underldt att i tida sétta sig 1 f6r-
bindelse med demonstranterna
for att varna och lugna dem.
De lagparagrafer, vilka dberopas

justitiekanslern stadga  straff
fr. o. m. hoter till avsittning {6r
sivil landshovding som lands-
fogde.

Or'lnsl\nlncr

iro

Samtidigt kommer krigsritt
att prova, huruvida icke ledarna
for den i dramat agerande mili-
tirgruppen overskridit nédvarns-
rittens grins, di de avlossade
eller givo order om avlossandet
av de Odesdigra skotten. Chefen
for truppen, kapten Mesterton,
ansees dessutom ha underlatit
att i forvag vidtaga. alla de &t-
girder, som ett klokt handha-
vande av situationen kravt.

Huruvida 16jtnant Beckmans

och sergeant Rasks pistolskjut-

ning vid forsta sammanstétnin-
gen med demonstranterna kun-
de anses vara -en akt av sjilv-
forsvar kommer dven att provas
av krigsratten.

Att wvare sig landshovding
Stenstrom eller hans polischef
komma alldeles helskinnade fran
affiren anses f6ga sannolikt. Re-
sultatet av det rattsliga forfa-
randet mot de #talade militd-
rarna torde diremot vara mera
ovisst.

HINDUERNAS LEDARE
TILL ENGLAND

Mahatma Gandhi, den ledande
mannen 1 Indiens frigérelsekamp,
befinner sig pa vig till England
for att deltaga 1 en internationell

konferens i London. Det &ar {or-
sta gingen han gjort en resa
utom sitt hemlands grénser.

Den mirklige mannen, som é&r
ledaren, erkind och nistan av-
gudad av sina 400 millioner tros-
forvanter, har under resan &6ver-
allt dir han intrdffat helsats
med jubel av otaliga folkskaror.
Oansenlig till gestalten ar hans
kladsel lika oansenlig: en gérdel
kring ldnderna och en hemvivd
linneskjorta. Under Angbatsfar-

den genom Snez kanalen hesdlk-

te han Aden, Arabien, dir egyp-
tierna vadjade till honom att so-
ka.  &stadkomma en imuhame-
dansk - hinduisk sammanslutning
och -enhet, :

Jubileumsfrimérke for Washingtons 200-4rsminne

Ovanstfiende bild Atergiver

av George Washingtons 200-arsminne.

i forstoring det jubileumsfrimirke,
som i dagarne kommer att utslippas i marknaden med anledning

frimirken tillstilldes hdrom dagen President Hoover.

“VAPENVILA” | TULLTA-
RIFFTAVLAN

Vid den pig aende internatio-
nella konferensen 1 Amsterdam
har dr. Lewis Lorwin, professor
vid Institute of Economics 1
Washington, D. C., féreslagit ett
fem Ars moratorium for Detal-
ning av krigsskulder och i sam-
band dirmed att nationerna kom-
ma O6verens om reducering av
tulltariffer. Vad betriffar en si-
dan reducering synes forslaget
praktiskt och utférbart inom den
nirmaste framtiden.

Tullen f6r bestridande av re-
geringsutgifter och for mattligt
skydd for inhemsk industri ir
val pa sin plats, men felet med
systemet dr att det urartat till en
obegransad tdvlan av allt hogre

‘och hégre tullsatser. Det var den

obegrinsade tdvlan om  vapen-
rustning som ledde till viarlds-
kriget. Om det 4n icke ar den
obegriansade tidvlan om tullfor-
héjning som lett till virldsde-
pressionen, si har den dock si-
kerligen varit en bidragande or-
sak,

Aven ritt hoga skyddstullar
mi vara limpliga, si linge icke
konkurrerande nationer mota

dem med lika eller dnnu hogrey

D& nationerna starta
att bygga hbdga handelsmurar
mot varandra, tvinar naturligt-
vis den internationella” handeln
bort och #ven den inhemska blir
lidande, Industrien uppdimmes.
Vad som behoves just nu ar dess
lésgivande. Och detta kan icke
Astadkommas av ndgon nation
ensam, DBarriererna som restes
ayv de konkurrerande méste ra-
seras av dem alla gemensamt.
Och det #r didrfore, sidger prof.
Lorwin, som en vapenvila i tull-
forhojningstivlan ar nodvindig.

avgifter,

Passageraretdg plundrat
av banditer

Tre maskerade banditer déko
plotsligt upp ph ett Osterut ga-
ende bantdg i narheten av Mis-
soula, Mont., den 1 sept. och
frintogo de 80 passagerarna de-
De av

fickur m_ m,

ras pingar,
passagerarna, som. satte sig ‘till
motviarn, blevo hardhant behand-

lade.  Bovarna. hoppade av _och
férsvunno - vid - ankomstlen - till
Missoula, '

DROTTNINGEN SABAS
SKATTER FUNNA?

Rubiner, diamanter, guld och
smaragder, siadana som drott-
ningen av Sheba anses hava bu-
rlt vid sitt hesGk hos kung Salo-

mon, bragtes nyligen av vild-
djursjigaren Frank Payter till
London frdn gruvor som tros

hava varit killan till den bibel-
historiska drottningens rikedom.
Payter fann #delstenarne .och

skatten i en jordkula i det out-

forskade landet 350 mil vister
om Addis, Abyssinien. Han im-
nar utrusta en ny expedition f6r
att fiter begiva sig dit och séka
efter flera skatter som han tror

vara forborgade i de 'svartill-
gingliga bergstrakterna. = Histo-

rien om fyndet ar lika fingslan-
de som de gnistrande ddelstenar-
ne. Payter omtalar, att en gam-
mal arab fér ndgra ir sedan gav
honom en karta, som ledde till
upptackten, ,
I litteraturen har ofta forekom-
mit omnidmnande av foérmodade
rika juvel- och metallgruvor i
Abyssiniens - vildmarker.  Den
kande forfattaren Rider Haggard
har férlagt handelserna for sina

berémda verk “She” och “Kung
Salomons - Gruvor”. till dessa
trakter.”

KRIGSLUFTSKEPP BESE-
GRA UPPRORSFLOTTA

Ett i Sydamerika ganska wvan-

ligt upprorskrig har de senaste

veckorna utagerats i Chile. I
Iordags inkom rebell-flottan, be-

stdende av fyra submariner och
ett par krysasre, i hamnen i1 hu-

vudstaden Santiago. Innan flot-
tan kunde o6ppna eld, angreps
den av ett hundratal av regerin-
gens krigsaeroplan, som nerka-
stade en skur av bomber och
granater., Striden var slut efter
tjugo minuter, di ett par av sub-
marinerna sankts, och besidttnin-
gen -4 de Ovriga skeppen sokte
raddning simmande i land, dir de
blevo .tillfAingatagna,

‘President Enrique Olaya Her-
rera av republiken. Columbia har
f6r avsikt att inom kort besSka
Washington och New York,
mojligen i finansiellt syfte.

Den forsta boken av dessal:

OMVAXLANDE SKoRDE-
PRODUKTION

Sétter Washington - farmaren i
stdnd att reda sig sjilv

da det ordas si
mycket .om depression i jord-
bruksnidringen och regeringen
belamras frdn alla hall med pro-
positioner om att komma &dker-
brukarne till hjilp, kan det f6r-
tjina noteras att det finnes &t-
minstone en stat i1 unionen, var-
est farmarne iro fullt i stind att
reda sig sjilva och icke anropat
varken kungress eller den fede-
rala farmnimnden om hjilp och
understéd. Denna stat ar Wash-
ington.

Det berdknas att innevarande
ars skord har i staten skall bliva
lika stor och kanske négot stor-
re dn forra &ret, di dess virde
uppgick till Sver $262,575,000.

I denna tid,

Detta var i forhéllande till anta-

let odlare den storsta skordein-
komst i nigon av staterna.

Det ar latt forklarligt varfor
Washington farmarne Aatnjuta

jrelativ prosperitet mer dn andra.
Det beror diarpd att hir i staten

mer in annorstides tillimpas en
regel, som 1 Aratal: predikats av
dkerbruks-experter — omviaxling
av skordeprodukter.

Naturligtvis odlas en betydlig
mingd vete, men det ir blott ett
item, och Washington farmaren
ar visst icke uteslutande beroen-
de darpa. Vetepriset m& gé upp
eller ner, sisom det nu gjort,
men han har stidse en annan
pil i sitt koger. Han odlar frukt,
bar och grénsaker, som 4ro be-
prisade och réna nationell efter-
frigan. Dock litar han i huvud-
sak pi mjdlk- och mejeriinkom-
ster, vilka pi senaste tiden upp-
ghtt till omkring $50,000,000 om
dret. Aven inbringar kreaturs-
avel en stor summa. Dessutom
sysslar han med en jamfdrelsevis
ny industri, som ehuru annu i
sin linda utg6r en ansenlig in-

komstkilla, bortemot $40,000,-
000 dret, namligen hons- och
aggproduktion.

PAGIFIC FLYGARNE
FORSVUNNA

De tvd aeronauterna Donald
Moyle och C. A. Allen, som i
mindags startade frin flygfiltet
Samushiro nira Tokio 1 forscket
att flyga &ver Pacific oceanen
frdn Japan till Puget Sound, ha-
va fOrsvunnit, troligen {érolyc-
kats. De hade berdknat att go-
ra den nidra 5000 mil linga fér-
den pi 38 eller 44 timmar, det
ar mindre dn tvd dygn. -Men nu
efter fyra dygn dro de fortfa-
rande forsvunna. Det sista man
hort av dem var di deras plan
varsnades kort efter uppstwmn«
gen 170 mil frin bt:lrt-platsen.
Tre av Forenta Staternas kust-

bevakningsingare aro beordrade

pd kryssningstur f6r att speja
efter dem.

De bida aviatérerna hade av
flera flygexperter avriitts frin
fairden. Bland andra hade &ver-
ste Lindbergh forklarat att den
var alltfor vagsam. ‘

Aegronauten Thomas Ash, som
for ndgon tid sedan avstod frin
en tillimnad Pacific flygning,
sager sig vara forvissad om att
Moyle och Allen jamte sitt aero-
plan ligga p& havsbotten nigon-
stides ~s0der om de  Aleutiska
6arne.] Han tror att motorn
mankerade innan planet, som
var for tlngt lastat, nddde fram
till Dutch Harbor.

Kansas och Oklahoma hem-
soktes av en varmebdlja .den: 5
sept;, fran 100 till 111 grader.

| dag,

VASAORDEN 35-ARIG

Den 18 september: infaller 35-
irsdagen av Vasaordens stiftelse.

och med tanke hirpd rutsindes

for en tid sedan en skrivelse, i

vilken en uppmaning riktades till

ordens distrikts- och lokalloger
att gora limpliga fOrberedelser
{or firandet av denna organisa-
tionens hogtidsdag.  Vad 'man
narmast fsyftade i denna 'skri-
velse var arrangerandet. ay stora
intagningsméten, & 35-&rsdagen
eller ndgon av de ndrmaste da-
garna. Vad orden under sin 35-
ariga existens utrittat klargdres
bist av féljande: :

Under de ghngna #ren har or-
den i form av sjuk- och begrav-
ningshjilp utbetalat en summa
av over fyra och en halv miljon
dollar, eller for att angiva exakta
siffror, $4,529,098.60, en summa
vars betydelse bittre ‘forstés . d&
man betinker att storsta delen
av samma utbetalats i veckliga
bidrag till medlemmar tillfalligt-
vis urstdndsatta att sjdlva{or-
tjdna sitt uppehille.

Arligen - utbetalar orden nu-
mera nirmare fyra hundra tusen
dollar i detta slags ‘understdd,
den exakta siffran foér ar 1930
utgorande $380,444.75 eller ‘mera
an ett tusen dollar dagligen.

I trettiofem &r har orden 4r-
ligt strdvat att bevara det bista
av vad som en gang medforts
frin fidernas land, vart svenska
sprik och de ideal vi frAn barn-
domen lirt att uppskatta och
virdera, en strdvan, som upp-
skattats av landsmén  hir sival
som hemma. 1 35 &r har Vasa-
orden av Amerika Atnjutit véra
landsmins fortroende och under-
stéd. ~Under denna period ha
tusenden . efter tusenden . fylkat
sig kring -ordens standar, dess
medlemsantal i narvarande stund
uppgar till i runt tal 72,000 for-
delat p& lokalloger, spridda icke
allenast utover Forenta Staterna
utan jamval i Canada och Sve-

rige,
Ordens lokala loger . forfoga
Over . ‘gemensamma . tillgAngar

uppglende till Gver en och en
halv miljon dollar, den exakta
summan utgorande vid Arsskiftet
$1,522,174.44, vartill . komma de
olika distriktslogernas  kassor,
uppglende till $397,209.28 eller
tillsammans nira tvd miljoner
dollar. ,

For framtiden har ocksd sorjts
genom heslutet att uppritta en
fér orden gemensam ‘ilderdoms-
och understddsfond. Denna fond,
som kompletterad berdknas skola
na ett belopp av tva hundra
femtio tusen -dollar, uppgédr i
ett a&r efter beslutet .om
dess pabérjande gjordes effektivt
— till ett belopp av, tjugo tusen
dollar.

AR e e RS SR aD e

Polisrapport angéende
Arena-brollopet

Fér att ytterligare och till
fullo bevisa det orattvisa 1
beskyllningarna mot pastor
O. R. Karlstrém i samman-
hang med Arena-brollopet i
Vancouver atergiva. vi: f6l-
jande intyg, vilket frin po-
lismyndigheterna 1 Vancou-
ver stillts till vart forfo-

gande:
The marriage took place he-
fore 7,500 persons,; and it was
a wvery solemn affair. .. The sol-
emnity was ‘never: exceeded in
any church.

At 10 ‘p. m, the admlsslon of-
fice was c¢losed and the doors
open, so ‘that “everyone could

% see “the -wedding = free. ¢

0 n oo hal iAvs s nios el
oM mMENnIE SVENniarn

that
ding.
(Slgned)

YTy
LAASES

it ‘'was “a. ~wonderful wed-

McLAUGHLIN,
Detective =
L. W.BINGHAM,
Chief Constabl‘e

WW%




; ,jordvaxhng mel- -
lan de tre och di fru Jansson
och den andre mannen sokte ko-

ch tlllforrade kvinnan en ma
1|djupa hugg i ryggen och i ‘br

stet av si svir beskaffenhet att

haon avled ‘

UPLAND SLAB
- and -
FOREST WOOD

o BERGLUNB fuatco

Yard 1107‘ So. L St

n $1.00 till $5.00
* betala mera?)

onen kostnadsfritt.

__ E. 5. GUDMUNDSON
727 St He!ens Ave., Tacnma,

VED 'ocH KOL‘

slag —-Resonabla pri

HA’RRISUN BRO

MAIN 93

De haktade ha e1kant ett
't antal stolde1 och 1nbrott

JBHN HEBBERGS

Skomakareverkstad
508‘/2 So. 11th St ,
r prima utrustning for skorepak
rering.  Full tillfredsstillelse ea-
dranteras och vi std gerna vinner§
och gynnare till tjdnst vid behov -
ay nagot i skodonsvag ‘ -

'1‘ 'ma, Buttermﬂk Gq - .

'MJ@SLK och SMUR

Speciantet‘
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gVE%lGE-NYHETER be B R 73 D' 1 nom, att- han kunde titta ner|klev Over staketet vid a'nkdamj
e : P& O D! 1 har en dag. Och vet du, vad|men, sa Svante, , ~ &
e T bé han “svarade? ~—Qch var :inne och knyckte ;
. - D6 ‘Av: Jacob “Bonggren + . : g iy : :
VASTERBOTTENS LAN | b @ — Nej! frukt . .. en sddan liten lymmel!
Tog sig av daga i arrestloka-|+++¥++44+ RASaaaasad M\ 4 — D4 dr det bidst jag kommer |utbrast prosten, via Oslo och Kdépenhamn
len. En 20-drig volontér, ur. 45| Du ir ett valdigt arbetsfalt ¥ ;‘”\?7’ 1 dag, sa han, efter jag &dnda — Det gjorde jag inte, jag gér $91
Hansson vid K. 4 i Umed och| och pi resurser ar du rik; \ e ~’//)\§‘{9 har séndagskliderna pd — dem/| aldrig sidant Jag var inne ocl R
bordie frin  Vilhelmina. beeick N : N > o\ iter iae ia inte i onddan! alang s - Jag ch (med Frederik VIII $93)
ordig fran ilhelmina, begick|men varfor hysa néd och svilt, ‘ ""f(ﬁmwm}}) sliter jag ju inte 1 onddan! luktade pa de ddr violerna, som : Tredie Klas
hirom dagen sjilvmord genom du visterns republik? | —Han ir en, som tinker sig|stir dar. Jag lig dir en ling ! je ass

Besparing p& Rundresebiljettpriser
i Cabin Klags, Turist:-Klass
och Tredje Klass.

TUR OCH RETUR

{or, prostafar! stund, {6r de luktade sd hirligt.
Men jag tog ingen.

— Det kunde du vil ha gjort!

EN GOD MALTID

Raffinerad och miaktig foda

att hinga sig i hingmattan i ar-
restlokalen. A nledningen till
sjalvmordet anges vara griamelse

Har héras tusen granna tal
om yanke-atten, stolt och fri;
de tyckas mig som vackra skal

— Har ar en till, som har
tankt, ska du tro. Vi sitter har

P R N . . orsakar diisighet och olust. Ba-|. . . ,

O}fm ﬁtt han av krigsratt domts| med skrumpen kirna i. lansera 'dltigd maltiderna med 1% litet ensamma — inga barn,| — Nej, hur kunde jag det? Jag

f(?r sto.ld av 83 bre samt for ryni- Beremans Enkas knic k ebréd ingen att samla &t, ingen att|hade ju inte lov, mente pysen. $145

;ung till fem ménaders straffar-|I rama sjilviskhetens land, Detbinneiléller én lagom portion. glidjas med och leva f6r — #an| - Nej visst, hm! hm! Ja ...

hete, stor sak. blott siily man fréi- o . ; .. N 1 . o | (Frederik VIII $148) pa& Tredje Klass
. jalv n froj varandra. Om jag skulle borja|Se . .. harklade sig prosten, pi gillande med foljande avseglingar:

av fyllnadsimnen och férhindrar

® kK das far; ° : S lisa med honom? Det vore li-|katten! Han ska visst smyga sig

VASTERNORRLANDS LAN |man bryr sig icke om ett grand ovgrlastnm_g av n1at1§111alt11111gs~ te omvixling, hir &r ju inte s |upp till starboet — 4, eliybsi’xda; Frederik VIIL.. ..
Den léngvariga kommunalar-| hur det med nistan gir. organen. At det dagligen. mycket att skota ibland . . . nej, jlémsk en, schas, din stackare . .. United States ..........
& betarekonflikten 16st. Vid sam-|For den skull ser man Mammons se pi den vita tuppen! Ar han|se, si briitt han fick! — N&, har Frederik VIIL

mantride infér forlikningsman tril nu inte i vinbarsbuskarna och|du ldst ndgot annat dn skolbde- Lokalagenter i alla stider,
Ekblom den 11 augusti har den| sig viltra hir i overflgd, snattar bdr igen! Schas, schas, ‘kerna?
lingvariga ko mm unalarbetare-|nir grannen svilta far ihjil din skojare! Sesi, nu tog han| — Jo, jag linar ibland av mis- S(:AND!NAVEAN
konflikten 1 Sollefted bilagts.| i uselhet och ndd. till benen, samvetet slog honom ter — jag har spraklira, men
Kollektivavtal har upprattats {or nog! Jaha, du just samvetet! I|jag férstar inte allt, och geogra- AMERECAN LENE
dratselkammarens, elektricitets- | Arbetaren ir vird sin 16m, ‘_en prastgérd ska bide folk och|fi och Fryxells historia — en| o3 joseph Vance Bldg., Seattle
verkets och vattenverkets arbe-| I rike, kommen det ihig, fi och figel ha samvete, ser du!|hel hop — och jag riknar brak : > '
ten. Grovarbetaretimlonen har|nir pa septemberdagen skon Joo, det var pojken vi talte om, joch reguladetri — méster hjil- 1125 'lMQ:I:;LN:\;?:b:O?acoma
faststdllts till 1 krona 8 ére. Ar-| I sen hans hogtidstig! hur tycker du om min idé? per mig, for han ir,si snéll, och

han har lirt mig noterna, jag kan

betet iglingsattes genast och var
spela vilken koral som helst med

1 full utstrickning den 17 augu-

Han lyder én er vink i dag
och tackar {or sin ringa sold;

— Mycket bra! Vi kunna ju

se pd honom och sen talas vid, — Det tror jag, det, men m-

sti, varvid de 10 strijkande ar-
betarna dtertogos i arbete. Kol-
lektivavtalet géller till den 1 ju-
i 1932

Ingen orsak till oro
Fru Petterlund péminde vid
varje tillfalle sin man om att hon
dgde silvret och moblerna, att

ianot var hennes enskilda egen- .
P enne s del,. i ) . gra minuter kom prostinnan si du hojtar. TODAY,
dom o. s. v, tills den stackars|och hungrig rike milt heddm, ' o aw . Det tror jae int Goddag oh)
Petterlund  bériad d d . P — N4, dir 4r du, sa hon. Kdrn-| — D¢t tror jag inte.  Goddag TOMORROW. . .
etterlund borjade undra, va nir han hegétt ett fel! mielk va? Sként! Dy t 51| Svante. Inte #r du val radd for ALWAY'S
hon skulle gora ansprak pd som Lo vas oskont: SLu tog valitl s
~ in husforhérsboken? N&, di ar|MI:

sin egendom dirnast.

- Hirom natten vaknade fru P. skar det bra! M-Nej’ v‘arf{)'r skulle jag Eiet EXCRLUSIVE |
forskrickt.  Besymnerliga ljud| for i ;1 “ting kan 1 16d — Har det annars varit nigot|vara? sa pojken tryggt och span- )
fo d\;c ket. » y nerlige VJ ! o1 Adla ting kan hysa glod;, i de upp dgonen, WOMENS
ordes 1 nedre vaningen. ac-{men sallan sidant mojligt 4r ——f\nej, det ena husforhoret arl — Nu ska vi g ner + hallon- APPAREL

kande sin man utbrast hon:
— Johan! Johan! Stig upp!
Det dr tjuvar i huset!

— Vassa? frigade herr Petter-|{men ack. vi sti vid fallets 1z .
sar frag , ack, vi st vid fallets rand, o ., SRR g o . =
) ) L N ’ "{och sd en hop riddda harar, som Sesil, 4t nu sd mycket du or 5 \
lund, gnuggande sig 1 ogonen. nir magen varder tom! o . e kar. si ir du snall! Du har al- ' \
S G 1 std med hjartat i stovelskaften |®@r, sd ar du snail: u nar a }
— Det dr tjuvar 1 vaningen! h ) | drie varit i den hir tridefrden N

i e . och inte kunna svara pi de enk- & Ve “ 5¢ A,

apprepade fru Petterlund. Nog vet vil den, som lycka har, N a apa de o f&rr D 023 BROADWAY
laste frigor. Jag ger Ole MAns|!OTT! TACOMA

— Tjuvar! replikerade DPetter-
lund, viandande sig pd andra si-
dan, angdr mej inte — jag ager
ingenting.

1 morgon bryter han er lag
och tar sin ratt med vild.

Du rike man, du stolte man,
Gor gott, si linge an.du kan!

Var mild och ddel, god och 6m,

Den man, som Herren allt be-

tand broderhdrden i din barm!|*
- t
Du sjilv kan varda arm.

nad,

Litt jista sillinliggningar anses av
finsmakare bittre dn firsk vara. Jiis-
ningen utgdr en higre grad av mog-
ad, varigenom smaken blir mera
orndm.

Forsok en burk Carlsons Gaffelbi-
ar, de dro nu verkligt forstklassiga.

giv med av det, som vart din

f6r den, som saknar brod.

girdsstol och pustade. Efter né-

det andra

Prosten sjonk ner i en trid-

likt; mycket kaife-

Nir allting gér oss vil i hand,
det dd ar ldtt att-vara from;

att drligt striva dr fornamst;
men varje kvinna, varje karl
vill leva forst och friamst.

Man talar stolt om anarki,

slabb, luft, som kan skiras med
taljknivar, dumma, tanklésa svar

Ingar, det langa belitet, en friga

du behdver ju inte bestimma dig
i dag, far lille.

—~Ska man bestimma sig, sd
ska det gi kvickt ,annars blir
det aldrig av. Men se, dir kom-
mer vist pysen borta vid trid-
girdsgrinden. Hoj, hitét, dhoj!
hojtade prostafar.

— Du skrimmer ju honom,

landet och dta bar, det gir si
mycket lattare att prata, nar man
mumsar pid nigot emellandt . . .

— Jo, en géng, en kvill: jag

i dag och tar den enklaste jag |emsms
kan hitta pd, men nir jag spor-|f

ett finger, men jag har svart {or

att trampa — jag har sd stac-|han kan inte sjilv; jag har nog

kiga ben.

- — N4, skulle du ha lust att
lisa tyska och latin ocks&? spor-
de prosten.

ster har inga sana bdcker, och

frigat honom,

— Men jag har! Vill:du kom-~

(Forts, sid. 8)

STYLE - VALUES

jer: “Vems barn dr du?” si sva-
rar hon inte: “Guds barn,” som
hon skulle, utan hon siger: “Ola |}
Mins’ i Galgavangen!” Kan en
inte bli grondgd? Men annars
har det hint mig nagot i dag som
aldrig  har hint mig forr pd ett
husforhér, det jag vet . . .

— Vad var det, far lille?

— Jag har triffat en annan|j
prost!
— Vad menar du far? Hade|l
di si fint besok? Var kom den|f
ifran?
—Ja, sij det du ... Har du|f
sett efter, att inte grisakriket|
griver sig in pd logen igen? Na,
di 4r det bra. Jo, kan du tin-|f
ka dig, att Sven Spelmans nere ||
i Anglakyrkan hade med sig en|f
liten pojkarackare bara nio Aar|f

fordomer den en kaka stal,
men glommer nddens klagoskri
och hungerns bittra kval

LET’S

1111
IN THIS

E c¢afi §top the sacrifice of
useful lives now lost in auto-
mobile accidents—BY ADOPTING
RULES OF DRIVING WHICH HAVE
PROVED THEIR ABILITY TO PREVENT
ACCIDENTS,
Come to this store, sign the
pledge of the Silvertown Safety
League,

Avsnoppad

Négra stycken flottister, som
iro timligen uppsluppna, intrida
i en diversehandel. P& disken g,
stir en ldda, innehdlande ister-| Till kamp och seger skall du
flott. En av flottisterna, som gh.
Den fzina, du framior dig bir,
med skrick skall Mammon sla.
Var férutseende, var djarv,
tag kunskap till ditt siakra

stod,

och lattare blir ditt f6rvarv,
din kamp for dagligt brod.

SVEN SPELMANS
SVANTE

Av HENRIK WRANEER

Hell dig, du stora arbetshir!

vill gora sig kvick, utbrister da:
— Nej, men hor nu, vad dr det

f6r smorja, som stir dar?
Expediten (lugnt): — Det ar

det simsta slaget, flott-ister.

MILLION MILES ON THE PUBLIC HIGH.
WAYS WITHOUT AN INJURY.

Adopt these rules as your own,
We will put the handsome chro-
mium emblem of the League on
your car—evidence that you are a
safe driver. Without cost. Come in
nowl

GOR SVERIGERESAN I AR

KA
LINIEN

&

Every League

DIREKT , . A - ; | O T in thi
Den trinda rara prostinnan Ma-|gammal, Svante heter han. Och , he rules in this pledge were g;smherb(:iaplays
TILL lin stod pé tr h nickade |han kund 3 allting, b3 developed and followed by the [IlIg v i
p s - s Svar s 5 - . . .
' stod pa trappan och niex 1an kunde svara pa aliing, ba drivers of the Silver Fleet IN FIVE here,
GOTEBORG gemytligt 4t gubben sin ndr han|de utantill hela ldngkatekesen
kom &kande i den lilla kareten.|och forstindsfrigor, och jag kun-
i} PA Hela hennes rédblommiga anle-te de inte en gdng lura honom pi MY PLEDGE AS A MEMBER
8 DYGN var ett enda solsken, och hon vif- | frigan om “Zebedei soners far.” THE SILVERTOWN SAFETY LEAGUE

‘Och nir vi voro inne och druc-
ko kaffe andra giingen, si slog
jag mig i samsprik med honom
och frigade si: “N4, vad ska du
bli, min lille man?* Och han
svarade, lugn som en filbunke:
“Prost forstas!” “Var da?” un-

¥ AGREE . « o

tade och vinkade med de vita,
knubbiga hinderna.
— Hur &r det med stackars
prostafar? Trott, va? Suttit he-|
la dan stackare!
Och si hjilpte hon honom ned

. STOR PRISNED-
SATTNING

i Tredje Klass till Sverige

KUNGSHOLM och $95.50

GRIPSHOLM.........

To drive at speeds in keeping with the
safety of others as well as myself.

To keep on the right side of the road, ex-
cept when passing.

To pass only when I know there are ample
time and space—never on blind curves or
when nearing the crest of a hill.

To go through intersections only when I

GRIPSHOLM............ _ L : 0 D
gumman min! Jag har druckit|sig lika trygg u.t. a positive grip on the road—safe traction— , e -
DROTTNING- $ 1 48 kaffe tre ginger och tre koppar|{ — Jo, det vet jag nog, sa han and freedom from hazardous tire failures. THERE ARE MORE SAFE MILES in the Silvertown
HOLM o S . ' T . than in any other tire. We make a generous-trade-in

‘ KUNGSHOLM orooons. 26 sept. §| VAT 8418, d. v. s. inte var det)bara. “Har du eller din far e o our ol Goubtial treos
& e Sept. - . o . R R . :

DROTTNINGHOLM ........ 3 okt 8| kaffe, inte!  Forsta gangen|nfigra?” sporde jag di. “Nej,

GRIPSHOLM .......... ... 13 Okt. ,Snlakte det rﬁg’ Z].H(h'a, gangen Ci_ men Gud.” Han hal‘ nog 1‘5(1 f(jl‘ :

DROTTNINGHOLM...... $93

Tur- och Returbiljett §

Till Sverige och tillbaka till
Amerika i tredje klass

KUNGSHOLM och $151

Aterresan fran Sverige kan ske nir
som helst inom tva ar.

B oy sy w0 i S 0 LT Ol BT O OO Bl D,

For vidare upplysningar, bestill-

ningar av hyttplats. bitrdde vid ut- helst lita vara osagt.
firdande av nodiga papper, etc., hén-

vinde man sig till ndrmaste agent

for linjen eller ftill

SWEDISH AMERICAN LINE|och sitter mig i bersin  si .

209 White Bldg. 4th & Union, Seattle
MARTIN CARLSON
1125 Tacoma Ave. Main 2520

Hedberg Bros., 508% So. 11th; John

ur vagnen och gav honom en
hjirtligt menad och mycket hor-
bar kyss.
—Kom nu in och f4 dig en
kopp kaffe och tala om nigot
nytt! mente hans hustru.

— Nimn inte ordet kaffe,

koriasoppa, men om den tredje
mixturen var lagad pa skosulor
eller svedda brédskorpor, vill jag
Gé mig 1
stillet kdrnmjolk eller filbunke,
men - fort, lilla Malin. Jag -gér

nej, sicken rackare, den mullva-
den! Ge sig rakt in bland rosen-

“Vem vet.”

drade jag. “Helst har i forsam-
lingen,” sa han tryggt.
Forst holl jag pd att siga:
“Vet skims!” men sé tinkte jag:
S3 sager jag: “Vet
du inte, att det kostar pingar
att g i pristavigen?’ Men han

det, om han vill, mente pagen.

— A, det ir den dar lille tvir-
sikre Svante, som
bra i kyrkan — han kan visst
alla psalmer och koraler utantill
| Liten i ansiktet, stora morka
bgon, va? '

— Morka som dina, du,
du_var ung och vacker, Malin

nar

buskarna. -— 'den har d& ingen

Roley, 306 Fidelity Bldg., F. C. Hew
son, 903 ‘Pacific Avenue, Tacoma.

f6rsyn - det ar- sakert,

lilla, ~ Jag tyckte s bra om den

sjunger sa|

lille bytingen, si jag sa till ho-

O =3 A b @R N =

have the right of way.

To. observe all traffic signals.

To give signals myself that can be clearly
seen and understood, before turning or
stopping in traffic. :

To drive only when in full possession of
my faculties.

To keep my brakes, lights, and horn in
good condition. .
To operate my car on tires which assure

Main 1373




‘Sk dagar - Sko da,ga,r |
k Men varf r kopa? nya skor" b

‘ “Komfortabla brukade skur rlktlgt .
| reparerade, sitta barnen i stdnd |
_att battre skota sina laxor, i stAl- |
or att s» efter fotterna—-och‘
‘;:N:t sparar gjdlv pangar -
,Gha,mpmn Shoe Repalr
- Shop
1302 So K . G Fera, prop.
Mam 580: |1 Call andidg}iver serviee’.’ Main '2058“ '
- Always the Freshes, .
- Frults and Vegetables | Tresh and oked Meats

‘NELSEN'’S G-ROGERY‘

3737 North Cheyenne . FRERK Dl . Phone Proctor 359
; - Member United Pumty Stores - -

smoke pipes for the furnace, new downspouts——or othe1 plumbmg' ;
work that can be done cheaper and better now than/when cold; .

Veek. Openmg; ,T huraday
RANSATLANTIC”

E ARE fully equipped to
do every kind of print-
, Books, Newspapers, Period-
icals, Pamphlets Clrculars, and
. ,Statlonery ‘
Al work done : ; ]
 when you wani it, and at lowest
possible cost . . . Our overhead ia
lower, and we split the difrerence .
. w1th the customer 1 ~

5

Pug‘et Sound Publzsbmg C'ompaﬂy .

EKTIONggGﬁG%I}IOEII:%S , “11 ‘5 Tacoma Av So ‘ “~' . Telepbonewliaam 2520

R EAL ESATE

rerna. och att man hadanefter kan rakna pa stwande prxser,
a fastighetsomradet. . ~

a vi nagra exempel pa huru bllhgt man nu

Jamfor edanstaende prxser med dem som
ett eller tva ar tillbaka : ~

k"The movemet back to the farm 1s i 5 acres on |M1d1and-Summ1t pave-”ﬂ

r and more, every day. Tment just east of the Burnett Road,
mcome producmg ranch'(; a very fine piece of land, no bluldmgsi
(It is on the water line Pnce $3000.

street on one sude, h- | SOMDT‘HING NEW! A ranch in

way on the ‘ No IEs. | the OHOP Valley for sale. An ideal

| Price $5000 . . dairy farm — 40 acres — 30 in culti-
‘ ~ ... lvation. Fine modern home - _hard-
L wood floors Spring water, Roomy;-

g pmg system, good
garage, Place is nicely furpished. —

barn — large hay shed — chicken
house and other buildings, 18 head

Price $2250, furmshedi ~$350 cash ligh grade cattle, one team, .

| equipment of machinery., This farm

lis a hlgh class money maker. Price

:$200

of 80 acres, about 50 acres of hottom
.lland, buﬂdmgs are on level land on
‘hlgher ground. - Offer this with
ows, machmery and tools for $9500

Another 20 acre ranch, splendidvi‘

ANOTH:ER OHOP VALLEY farm'

improvements, 4 acres in raspbermes,: .

| price $14,{)00

| ve arge and small_
me ranches, unimproved acres in single
. acres or larger tracts Let us know

r wants and we will endeavor to

om ‘;hmg smtable for you
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Tacmna och

Motiser och nyhetsmeddelanden
om - vad som hidnder och sker bland
‘jandsminnen uppskattas av oss och
inforas beredvilligt 1 dessa ‘spalter.
Pa grund av férekommen anledning
Bnska vi upplysa att det naturligt-
vis sker kostnadsfritt och med vart
tack. Skriv s#rskilt namn och adres-
ser tydligt, ty felaktig uppgift &r
wirre dn ingen sddan.—Red.

danstill-
den 12te

Glom icke Valhallas
lordag lvill
Festligheten -anordnas
for valgorande andamil och sa-
som den allmint un-
derstodjas av landsméinnen.

stiallning
dennes.

sadan Dbor

ES £ 3

Rignfallet de tre senaste da-|

garne forra veckan var rekord-
sittande, 234 tum, lika mycket
som en hel september minad un-
der normala forhallanden. Rig-

net var valkommet, uppfriskan-
de vixtligheten, som lidit av det

foreghende ladnga torkvidret.
Men vilkommet sisom
himmande framfarten av de pa
minga platser hiarjande skogsel-
anrittat millioner

mest

darne, vilka

dollars skada.
B sk
Columbia konferensens ung-
domsférening holl forra veckan
sitt drsmote i Spokane. Till pre-
sident foér det kommande aret
valdes pastor Carl Lund i Mount
Vernon, till kassér Miss Olga
Johnson i Tacoma och till di-
ructor Miss  Hazel Johnson 1
Spokane,
* ok ok

Vid sitt senaste mote, i tors-

dags kyill beslot Vasa logen
Norden enhalligt 7att = fortsitta

det for nagra &r sedan paborja-
de barnklubb arbetet. Under
intresserad och kompetent led-
ning givas barn av svenska for-
undervisning 1 fadernas
och att déma av hittills
Adagalagt intresse emotses en
livlig vintersasong i denna be-
rémvirda verksamhet. Logen till-
satte en komité med uppdrag att
vadja till utom logen stdende
gvenska foérildrar att samverka
harvidlag i och for barnens ba-
sta. Av diskussionen framgick
det tydligt, att ehuru logen vis-
serligen strivar for svenskhetens
bevarande, dock icke denna
stravan den enda bevekelsegrun-
den; inser fullt och visst
vardet {or barnen att beharska
mer an ett sprik. en fordel som
miste om, i syn-

aldrar
sprik,

man

ingen hir gé
nerhet som undervisningen
ves helt kostnadsfritt. Motet var
vil Dbesékt och livligt intresse
Adagalades for verksamheten.

ol-
a1

k0 ok ok

Ater i arbetstag vid butikdi-
sken. Gustaf Salander, viir popu-
lare specerihandelsman, vid helsa
och full vigbr, ar i dagarna fo-
remfl {or hjirtliga gratulationer
av sin mangtaliga kund- och vin-
krets, di han ecfter manadsling
sjukdom bunden vid singen nu
Ar fter ph benen och i arbetsta-
gen i sin vilrenomerade K street
butik i Valhalla byggnaden. Mr.
Salander hade en ganska allvar-
sam attack men har genomgétt
den lyckligt och vil, och av
hans firiska utseende att doma
skulle man nistan tro att han
gjort en rekreationstripp, fast det
varit nigot helt annat. Han ar
Aven vid sitt vanliga goda, glada
humir, och det dr uppiriskande
att triffa honom lika val som
ckonomiskt att handla med ho-
nom: “prima varor och bista
valuta,” si att det forenmar nyt-
ta med noje att helsa pa hos Sa~

lander och bli valkommnad.
* %k ok

1 skadestdnd f6r ett vildsamt
o i huvudet for tio dr sedan,
den 5 september, 1921, fordrar
Hans Anderson $20,000 fran
Tacoma Grain Co.  Anderson,
som #r hamnarbetare, holl pd att
lasta ett skepp vid varvet, da en
tung stege foll 6ver honom till-
fogande ett slag i foljd av vilket
han allt sedan har lidit av en

slag

dkomma i hyarnan.
ler bolaget {6r virdslos placering
av stegen.’

Han beskyl-

h
it
!

ankomsten.

E
'
H
)
H
H
J
)
)
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Washington

S#tt edra sparpidngar i verksamhe
med 6 pct. vinst i “preferred certifi
cates” i Bratrud Mortgage & Realty
Corporation, 9564 Commerce St.

K dren o 0. 270 AR A

Mr. och Mrs, Henry Mickel-
son och dottern June, fran Min-
nesota, iro pid besék hos Mr.
John Elfberg, 3612 Roosevelt
avenue, Resan hit skedde per
automobil och de besdkande édro

mycket entusiastiska Over allt
det hirliga de sett och erfarit

hitresan som efter
De dmmna stanna en

saval under

méanads tid.
kK

Mr. och Mrs. A. H. Anderson
frin Hoquiam, som tillsammans
med dottern och tvd soner voro
piv dg till Vancouver for att
deltaga 1 Runeberg Ordens sin-
garfest, rakade ut for ett beklag-

ligt missdde, vilket icke  blott
forhindrade deltagande i festen

utan i stillet sinde hela familjen
pa hospital. Komna till nidrhe-
ten av Westminster slirade auton
och vialte, di Mr. Anderson styr-
de ‘4t sidan for att undvika en
allvarlig sammanstdtning med en
Lyckligtvis ble-
vo samtliga resendrerna  Dblott
lindrigt skadade och kunde efter
ett par dagars hospitalvistelse
dtervinda hem. Hela familjen,
forildrar och barn, dro aktiva
medlemmar i singkoren.
* ok ok

annan maskin,

Farsk kidrnmjolk, ett glas
eller en gallon — 1 Crystal
Creamery, Crystal Palace Mar-
ket.—(Adv.)

Sensationell mordritteging pé-
borjad. Utviljande av jury for
rittegingen mot Harold Carpen-
ter, Walter Dubue och Mrs.
Ethel Willis, anklagade f6r mor-
det pi 86-irige farmaren Peter
Jacobson 1 Chamber’s Prairie,
tog sin borjan i onsdags i Olym-
pia. 150 personer voro inkalla-
de f6r att bland dem utvilja de
12 juryménnen. Bland de 20
som f6érhordes forsta dagen ur-
siktades 4, emedan de forklarade
sig ogilla” dodsstraff, och 5 eme-
dan de hyste forutfattad mening
om de anklagades brottslighet.
Att Carpenter och Adven Dubue,
som var C. behjilplig att med
slag och hugg doéda Jacobson bli
dédsdémda lider foga tvivel, sa-
ger bitradande prosecuting attor-
ncy Wesley Lloyd, och han an-
ser dodsstraff en lmdno'ue dom
in  livstids innespidrrande 1 en
unken fiangelsecell. Skulle Mrs.
Willis, som icke aktivt deltog i
Jacobsons mord men
mordarne och lagt planer {or att

bliva dodsddémd, vo-
forsta kvinna, som
avrattats har 1 staten, Under
medeltiden, kallas “barba-
blevo flera kvinnor an man
och

réva honom,
re det den
som
risk,”
avriattade overallt 1 varlden,
manga av dem helt oskyldiga, ja
forklarade “trollpackor” brinda
i bal, Men sentimentalitetskan-
slan har indrat sig och det ar
numera sallsynt att en kvinna
démes till dédsstraff.
senaste 20 firen har ingen kvinna
avrittats 1 Forenta Staterna ut-
om en i New York 1929 och 1930
tvi andra, som begitt de mest
ohyggliga mord.
* ok ok
~ “I hett vatten” synes P. J.
Johnson, den numera okande
“recall”-ledaren, dter befinna sig.
Forutom allt besviaret med “re-
call”-listorna har han #ven rakat
i trangmal for “forakt mot dom-
stol.” Han har namligen stimts
for underlitenhet att erligga a-
démt understéd  till tva
frinskilda hustrur. I tisdags ho
tades han av domare Wright
med arrestering, om han icke be-
talar upp fére den 1 november.
* k%

sina

Dodsfall. Mrs. Mary Hanson-
TLarson, 71 ir, synnerligt vilkind
i svenska pionier-kretsar 1 Park-
land .och Spanaway trakten, dir
hon var bosatt mesta tiden un-
der sin 40-4riga vistelse i Pierce
county, avled 1 sondags i sin dot-

var med| E

Under dej

Hoést-

Hattarne
aro har

NOW $7.00

Lagsta pris pd manga &r!
Vi
nyaste hattar till priser frin
$5.00 till $3.85

ha dven ett rikt urval av

1134 Pacific Ave.

|
STETSON HATS ‘
.
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ters Mrs, Hilda Mustos hem vid
East I street. Mrs.  Hanson-
Larson var 1 sitt forsta dkten-
skap gift med framlidne mejeri-
dgaren John Hanson och blev
sedermera omgift med den nu
ivenledes avlidne Andrew Lar-
son. Hon efterleves av dottrar-
ne Mrs. Mustos, Mrs. Alma Nel-
son i Spanaway, Mrs. Allie Wil-
kins i Ashland, sénerna Franz
Hanson 1 Milner, N. D., Jens
Hanson 1 Graham och Oscar
Hanson i Tacoma, sexton barn-
barn samt en broder och en sy-
ster 1 Sverige. Begravningen

forrattades 1 onsdags frén C. O.

Lynns kapell, pastor E. G. Sven-
son tjanstgdrande. Jordfistnin-
gen skedde & Parkland gravgar-
den.

— Mrs. Sophie Bloomquist av-
led i mindags i sin systers Mrs.
P. Nylanders hem i Midland, 58
ir gammal. IForutom denna sy-
ster efterleves hon brodern
John Bloomquist i Tacoma och
Edvard i Larchmont.

— Mrs. Signe Larson, 58 Aar,
dog i méandags i sitt hem vid
So. 7th street. Hon var med-
lem 1 damernas hjilpforening i
agle orden och efterleves av
maken IEmil Larson och sonen

av

Axel.
— Carl Axel Edensvird, 64 ar,
afled 1 (msdags i sitt hem wvid

ILast TFairbanks street didr han
varit bosatt i 28 Han var
yrket och hade dven
en tid anstillning som vaktma-
stare 1 Roosevelt Hill skolan.
Han efterleves av hustrun Nel-
lie, sonerna John och Ernst 1
Tacoma samt tvi broder och en
syster i Sverige.
* k%

snickare till

Nytt affirsforetag. Vir lands-
man Mr. Gus Geiger har i kom-
vanjonskap med Edwin Johnson
nyligen 6ppnat mobel- och tapis-
seriaffar 1 3727 So. G St. Fir-
mans specialitet blir tillverkning
av stoppade mobler, men tillhan-
dahaller aven mycket annat som
ingar i mébleringen av ett hem.
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Autodsden. Ben Olson, en 40-
firig man, blev i lordags over-
kord 4 Tacoma avenue bron och
sd svirt skadad att han avled £6l-
jande dag. Auton fordes av L.
Leffler, som enligt’ vittnesintyg
gjorde sitt basta for att undvika

olyckan. Olson var medvetslés
och ur stind att giva nédgra

upplysningar om sig sjilv. Det

tros att han var en frimling just
kommen till staden.
x & ok

En hjilp- och understédskam-

panj {or de arbetslosa har star-

tats- av Federated Improvement

clubs i Tacoma. Over 60 orga-
nisationer hava anslutit sig till
planen. - Det  ar féreslaget att
overskottet .av frukt och g}énsa—
ker i landsortsdistrikten insamlas
och forvaras i Port of Tacoma
magasiner for att utdelas vid be-
hov. ~Aven avlagda klddesper-
sedlar skola tillvaratagas. Komi-
tén har tilliérsikrat sig Audito-

srium balrummet {Or en vilgoren-

hetsdans den 15 oktober. Intri-
desavgiften skall utgoras av fo-
dodmmnen och klider.
ok sk

En turist-pamflett med karta
och beskrivning Over den nva
Naches landsvigen, vilken bl a.
leder forbi nordvistra inkorspor-
ten till Mt. Tacoma parken, har
utgivits av TDorenta Staternas
skogsvardsdepartement. Den . ut-
visar vigdistansen till 12 olika
ligerplatser samt innehiller flera
andra uppgifter av varde {6r tu-
rister. Pamfletten kan erhillas
fritt frin park supervisorns kon-
tor i Tacoma.
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Pastor V. A. Lidner, som De-
vistat Sjundedags adventisternas
arliga konferens och lagermote
vid Auburn Academy, ar Aater
hemma och meddelar att regul-
jira mdten nu hillas varje 16r-
dag samt pd sondagskvillarna i
den sjundedags
adventistkyrkan vid 56te och So.
Thompson.  Sabbatsskola med
klasser f6r alla &ldrar kl. 9:45
varje lordag i och svensk
predikan kl. 11. Nu pi sondag

skandinaviska

m.

hiller pastor Lidner predikan pa|

svenska over dmnet: “Den ofor-
litliga synden. Huru, nidr och
varfor begis den?” Alla skan-
dinaver hilsas hjartligt valkom-
na till dessa moten!
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Aven “ldsdrivare” ranas i des-
sa racketeer-tider. Omkring 100
“fripassagerare,” som inkvarterat
sig pa ett N. P. godstig for en
resa frdn Spokane till kusten,
fingo i Wenatchee en oférmodad
pahilsning av fyra bevipnade
och maskerade handiter, som ge-
nomsnokade deras fickor och to-
go alla deras pdngar. Summan
var ganska betydlig, ty flertalet
“passagerare” hade just blivit av-

16nade efter ett par veckors job

vid slickningen av skogseldar,
Innan banditerna foro bort i au-
tomobil, voro de artiga nog att
dtergiva 1 eller 2 dollars till var
och en av dem, som de rovat.
* ok ok
Foérsta luth. kyrkan,
marne i avdelningen No.
Tabitha foreningen tillsammans
med “samre” hiliter och vanner
inbjudas till méte hos Mr. och
Mrs. Edward Young, 25 North
E street, tisdag kvill den 15 sep-
tember kl. 8. Tabithas stora
gemensamma minadsmote hilles
bottenvining nista
fredag kvall k1. 8. “Gamla favo-
ritsinger i pantomim” utgdr af-
tonens program, vilket stir un-
der avdelningen No. 7:5 overin-
seende och . ledning. Det lovar
bliva en intressant afton med
mycken muntration, men allt
forsigghr pd engelska spriket,

Medlem-
1 av

i kyrkans

k% ok

Foérsvunnen Buckley - pionier.
75-arige Robert Haney, en av de
forsta pioniererne i Buckley, har
varit forsvunnen sedan 1 torsdags
forra veckan. T sillskap med sin
vian, advokat B. A. Dovell var
han ute och plockade bir i skogs-
trakten vid® Greenwater, 15 mil
frin Enumclaw. Under plock-
ningen skilldes de #t, och di
Dovell efter en halv timma bor-

jade sOka efter Hanuy, kunde
han -icke. finna honom, och alla
spaningar sedan dess ha varit

fruktlosa. = Det tros att han traf-
fats av slag och fallit i ndgon
ravin och omkommit.

* Kk
Under trdadfidllning i Mason
Lumber Co:s . skogsliger nira

Nisqually blev-Ben Carlson livs-
farligt skadad. En hirt spidnd
dragkatting brast, och de tunga
linkarne tridffade ‘honom i hu-
vudet, . Han f6rdes till hospitalet
1 Olympia. ‘ '

o

Garanterade Prioritets-
inteckningar

For-den som Onskar kopa prioritets-
inteckning med 7 och S8 procents réin-
ta onska vi upplysa, att vi sdlja si-
dana, personligen utvalda, och giva
dessutom skriftlig garanti pa att ba-
de rénte- och kapital-betalningar sko-
la goras punktligt. Detta forsdkrar
Er om absolut sikerhet och ger dess-
utom hog rédnta.

Tacoma Mortgage Company

Broadway 2361

1001 A Street

Pacific kustens norska sangar-
forbund holl sin 25-drsfest forra
veckan i Grays Harbor stiderna.
Sondags eftermiddagen gavs en
musikalisk matiné i Vasa Hall i
Hoquiam.  Ett storslaget pro-
gram, till storre delen skandina-
viska nummer, gavs under led-
ning av dirigenten George John-
son. Festligheten avslots i méin-
dags kvall med bankett 1 hotell
Morck i Aberdeen, Deltagarne
i sangarkonventet utgjordes av
Normanna koéren fran Tacoma,
Multnomah koren frin Portland,
norska singarférbundet frin Se-
attle samt korgrupper frin Asto-
ria och San Francisco.

E I S

Déda av slag pd autotur. Un-
der mycket liknande omstindig-
heter avledo plotsligt 1 méndags,
Labor day, tvd i sina respektiva

valkdnda personer,
‘Tacomabo, den andre

Den f6rre var N. E.

arig, pionier

samhaillen
den ene

Seattlebo.
Walton, 71

man i Tacoma sedan 42 ar, och]
‘de senaste 10 4ren innehavare av,
Walton Garage Co. vid So. K

street. Han var pid vig till en
picnic vid Westport och korde
sin auto. D& han kom till Ray-
mond triffades han av slaganfall
och avled o6gonblickligen. Den
omkomne Seattlebon var Judge
M. Gilliam, senior superior do-
mare i King county, Aven han,
71 &rig, var ute pad en lustresa
och utflykt, korande sin auto,
d& han nira Granite Falls trif-
fades av slag och dog, innan han
kunde foras till hospitalet i Eve-
rett. Judge Gilliam hade stort
anseende som jurist och hade in-
nehaft domareimbete 1 Seattle i
25 ar.
* %k %

Vid en prohibitionsrassia i tis-
dags blev Henry Rampart, dga-
re till Mount Shasta hotell vid
Pacific avenue arresterad, an-
klagad for innehavande och for-
siljning av spirituosa. Aven tvi
kypare i R:s tjinst arresterades
av samma anledning.

® k%

Hustru- och sjidlvmord begicks
i lordags av George Goodrich, en
hyrbuskorare 1 Seattle. Han si-
rade dven sina bada -dbttrar, 16
och 13 fr gamla, med revolver-
skott. Han hade tvistat med sin
hustru om . ddttrarnes skolging,

och i forbittringen dodade han
forst hustrun och didrpd sig
sjilv.,
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Drastisk lagstiftning {or att

skydda och tillvarataga panning-
insittningar 1 savings and loan
associationerna piyrkades av se-
nator C. C. Dill 1 ett tal, som
han héll i onsdags -infér Wash-
ington  Men’s Democratic Club.
Den senare tidens fallisement i
flera av dessa institutioner ha
bragt ménga familjer i nodstallt
lige, och stringare straff, sade
Mr. Dill, borde tillmitas de per-
soner-i bestyrelsen, som genom
brottsligt forfarande  férskingrat
dem " anfortrodda  medel.

PATENTS

Sell -'your ‘invention or .patent by
exhibiting your model or drawing at
the - Second INTERNATIONAL PA-
TENT EXPOSITION, Sept. 14 to 27,
CHICAGO. Thousands ‘of manufact-
urers-and patent buyers will inspect
new devices and patents for market-
ing. Rates :$1 per ‘day for 14 days,
entitling ‘you to- 14 feet, If you have
no ~model, drawing or  description
will do. Send for free pamphlet if
you have time. If not, send $14 with
descriptions and drawings and. we
will look after your. patent interests.
B..‘Hamilton  Edison, Managing Dir-
ector, ‘International Patent KExposi-

tion, T\/Towhonrlmn Mart, Chicago.

Gymnna vira
ANNONSORER!

affars=

THE
BIG SWING

THIS YEAR IS TO:

A J. Wolff & Sons,
N. 'W. Distrib.

Tacoma, Wash,

YELLO A% Y CABS
Also

AMBUILANCE, INVALID COACH.
Baggage Checked from Home
to Destination,

SPECIAL PARTIES ANYWHERE

For Your Convenience
Phone

Maix 433

Skandinavisk- arnenkansk ¢

DANS

VAR LORDAG KVALL
klockan 9
1

FELLOWSHIP HALL
Nya Masonic Temple
2nd och St. Helens
Mest mioderna danssal i staden
med avkylningssystem.
Utmiirkt orkestermusik

Fri understkning. Oppet kvillar.

DR. WM. NIPPOLT s
TANDLAKARE
Tandutdragning $1.00 :
So. 11th & K B'way 1831
(Over McMillan’s. Drug ' Store)

mwmmm

BRANDFGRSAKRING

i de bésta och pilitligaste bolag,
Ni kan alltid vara viss om -acku-
ratess och redbart bemdétande -av
de bolag jag representerar.

FRANK EKBERG

Insurance, Notary Public
939 Commerce St. Tacoma
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Till “SNOWDRIFT”

f6r all slags skandinavisk mat.

Olaf Schei, Agare
1918 Westlake Ave. Seattle

Ca A

Ed Sproules Butter Store
1146 Pacific Avenue

Ost och Delika-
tessvaror.

Smor,

SHOP

255 South 11th Street

SEAMONS FLOWER |
" |

I DE MANGA AR
vi ha bedrivit denna
verksamhet ha vi lart
att betjina vara kun-
der till deras fulla till-
fredsstillelse

De erfarenhetsron vi
gjort, komma nu dem
till godo, som hidnvan-
da sig till oss. ‘

Var affar
des ar 1905.

etablera-

C.O.LYNN CO.

MORTE] JADY

“Pistinctive Suneral Service

Phone:Main 7745
17 TACOMA AVE,




'grundorsakerna till
att  allt 1bland bega
stimulerar dessa  vikt
]ust obr ett f
med den‘ Endast spec1ella lo-
kalagenter anstallda ay Dr. Pe-

‘ARDWARE STORE

N . 27th & Proctor Proc; 575 €
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";sjukdomar, vi synbarhgen trotsat |
mda lakares konst, ge vika for de xmlda verk- .
arna av ett sAdant enkelt usmedel so .

; oma, oeh Plerce County, aven mnehaller en
_’,fsaldes; ar den forst utkom 1 marknaden for
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— Det {6refoll - mig, éom om

jag kom in i en stor, vildig kyr-.

ka med rokelsefylld luft och
upplyst -av en enda tusenarmad
ljusstake!

— Er jimforelse ar mycket
traffande. . Det " vilar * verkligen
nagot kyrkligt dver denna plats,
allt” virldsligt, underordnat méi-
ste.-dodas strax di ‘det spirar
upp — man kanner sig hir.rena-
re-och mera upphdjd 4n dirute,
ja, d& man stir infér den sorg-
liga tragedi, som -utspelats har,

“‘har man en kinsla, som kunde:

mycket en hir forlitas.

~— Ifall man ar i behov av {&r-
latelse ‘av naturen, sade Ruth le-
ende,

— Ni behodver
forlitelse?

— Nej, ty jag 4r hennes upp-
riktigaste beundrarinna.

~=Men -inte av skogen?

— Jo, just av ‘skogen.

— Jag horde er-nyss yttra, att

séledes ingen

‘niskulle bliva morkradd, om ni

stannade har en vinter,

Ruth blev forligen. = Han ha-
de ralltsd hort hennes samtal,

~—Ja, darfér att jag ar van att
se:-mycket manniskor, svarade
hon - stammande.

—Kan man "did inte vara en-
sam mitt-i méinniskornas “vim-
mel, froken Walden?

— Nej, nej, si menar jag inte.
Under en vinter, di ingen om-

~wvaxling vander mina tankar frin

mitt livs olycka, miste jag bliva
melankolisk, -ja, de tunga tan-

karna skulle kanske doda.mig.

Ett 1att leende lyste upp jig-
mistarens - allvarliga -ansikte.-

— Ni betonar alltid era — for-
14t ~—— sorgliga och bundna f6r-
hallanden. = Bar ni dem da lit-

tare i en. stor stad, dar dagligen

tusentals frammande manniskor
ga forbier?
— Nej! — Ruth skakade ivrigt

'pé det gyllene, vackra. huvudet.

— Men jag har min Anna dar!
-~ Men om nu er Anna bodde
har, skulle ni d& lingta bort?
— Nej, svarade Ruth néstan
ogonblickligen. — D& har jag
min varld - hos “mig. Ja, jag

kunde leva alldeles ensam hir i

skogen med min Anna och skul-
le ‘indéd aldrig langta ut.

Jagmaistaren kastade sin hossa,
som han stallt mot ett trad, over
axeln och tog sin hatt, som lig
pa marken. \

— Er'‘Anna méste vara nagot
ovanligt och inte just motsvara
de “forestillningar man gor sig
om en styvsyster, ifall hon verk-
ligen Ar 1 stind att ingiva en si
varm kinsla, som den, varmed
nj talar om henne.

— Anna 4r lika majestitisk
och upphojd som denna skogs-
I hennes nirhet kinner
man en likadan andiktig stim-
ning. Jag skulle vilja tilltala
henne med knappta hander, ty
hon “ar ‘ett ~helgon.. Och indi

vet ingen, vad hon ér vird, ty
hon giver sig helt och hillet it

mig! ; ,
Det 1j6d som ett jubelrop.
Upprérd av sina ord hade Ruth
iter nirmat sig brunnen. Hon
doppade “hinderna-i vattnet.

— Ni bryr er inte om min var-
ning, froken Walden.

Altenhofen gick fram till hen-
ne.  Hennes huvud = vidrorde
hans axel, ‘skyggt sig hon upp
pa honom, diar han liksom lyss-
nande- stod- bojd -over vattnet,

En svag fskknall mullrade
over skogstopparna och dog bort
i fjarran.

Détovar, som om det brusande
vatinet darnere 1 djupet ivrigt
samtalat = det sorlade och por-
iade ourtrottligt, och  tiil och
med sjojungfrun tycktes luta sig
De skim-
rande vattenslojorna svavade och
flégo som tyllband ned frén hen-

tversittning)

nes huvud och f6llo ned pa de
bida maianniskobarnens morka
huvuden. Dar stodo de bada ty-
sta och lyssnade till den fortrol-
lande saga, som de mumlande
andarna berdttade. Osynligt nir-
made sig skogsnymfer och dry-
ader, viskande sillsamma, beru-
sande melodier. — En fruktans-

vard &skknall kom marken att
darra.
Altenhofen reste sig hastigt

upp och for med handen Gver
pannan, som ville han jaga bort
en lockande, sinnesférvirrande
drom. :

~ Nu ha vi askvadret har, och
vi ha inte aktat oss for det. Far
jag visa er nirmaste vigen till
Dollings?

— Far jag inte stanna hir, me-
dan 3skan gar? frigade den unga
flickan bedjande.

Overraskad vinde sig jagmi-
staren om.

— Vet ni da inte, att det &r
farligt att -vara i en skog, di
dskan gar?

— Jo, man har sagt mig, att
Askan just uppsoker Hertadalen.

—Ni tror di inte pi nagon
fara?-

“— Inte ‘mycket. Jag tror, att
Gud overallt kan finna oss. Far
jag stanna hir?

Jagmistaren gick ndgra steg
ifrin henne till vigen och sig
forskande upp pi himmeln,

— Det ser ut att draga upp till
ett svart ovider. Ni far inte
stanna lingre, ty ni miste vara
under tak, innan det borjar: att
rigna. ‘

D4 Ruth drog ihop kladningen
om sig, kinde hon annotations-
boken i sin ficka, drog hastigt
fram den och rickte den &t jig-
mistaren.

—— Jag fann den nyss har ph
vigen, tillade hon forklarande.

— Jag tackar er sii mycket.
Jag maste ha tappat den, di jag
stod pa kullen.

Han maste redan pid dngen
hava iakttagit henne. - Ruth
rodnade hiftigt.

— For att se vem som ridde
om boken bliddrade jag litet i
den.

Han svarade blott med ett latt
leende pa hennes drojande ord.

— Jag har lagt in fotografiet
i boken, sade Ruth slutligen
skrattande.

Altenhofen studsade, men er-
inrade sig det plotsligt, oppnade
annotationsboken, som han redan
stoppat i brostfickan, och tog
fram jportrattet.

—Ni menar detta?

— Ett si vackert ansikte! Jag
kunde nyss knappast taga o6go-
nen fran det, utropade Ruth for-
tiust.

Altenhofen bojde instimman-
de huvudet.

— Ja, det 4r en bedarande bild
— jag tror, att den fortfarande
ar sa.

Jagmistaren sig tankfull pa
henne, och nu — Ruth misstog
sig icke — lekte ett latt, iro-
niskt leende pd hans lappar.

— Ni har ritt, froken Walden,
bilden #r verkligen intagande
— darfér vilja vi gora det for-
foriska lilla kortet oskadligt,

Ftt latt prasslande — Alten-
hofen hade rivit det vackra por-
trattet i sma bitar och gick nu
fram till brunnen och kastade
dem ner i djupet.

— Ni borde inte ha [orstort
det vackra portrattet — ty det
var till glidje for manniskornas
6gon. — Ni ar verkligen grym-
mare an jag tinkt — ja, ni ar
hardhjartad! ;

Hennes rost svek henne av r6-
relse.

et forstorda -portrattet syn-
tes icke mera. ~Sj6jungfrun ha-
de gripit. det med giriga han-
der och dragit ‘det-ned i djupet.

Linge miste hon ha vintat pi

J

detta- sista. tecken -pa en. svun-
nen kirlek.

—Om ni visste, hur ont det
gjorde mig.

— Verkligen? = Det beklagar
jag, men di jag sdger er, att
originalets sjal inte motsvarar
[dess vackra yta —

: Ruth strickte .avvirjande ut
handerna,
— Det ar omdjligt, utropade
hon, — att Gud inte skulle ha
gjort ett shdant masterverk full-
komligt.

Redan under hennes forsta ord
kom en hastig blixt, som {olj-
des av en svag dskknall. Sedan
blev det liksom en paus i natu-
ren, under vilken skogens top-
par liksom smégo sig intill var-
andra, som anade de en fara i
den gredelina rand, som omgav
de svarta molnen, vilka hastigt
drogo upp. — En fruktansvird
knall, som &tfdljdes av ett ldtt
sprakande, hoérdes i detsamma.
Ruth sdg sig plotsligt omgiven
av blandande ljus och slét 6go-
nen, — Det ven och brusade om-
kring henne — det {6refsll hen-
ne, som forsade mycket, mycket
vatten ned 6ver henne, sedan
svimmade hon.

DA hon ater slog upp oOgonen,
sdg hon in 1 jagmistarens dngs-
liga, bleka ansikte, ‘

Ett 1att rdgn foll genom det
tita 1ovverket, men det hade bli-
vit ljusare, och en vederkvickan-
de, balsamisk doft genomstrom-
made luften.

Ruth reste sig med moda upp
fran det vata griset.

Ar ni skadad, froken Wal-

den?

— Nej, det fattas mig ingen-
ting, men — brunnen — den &r
|borta?

— Det ar verkligen hogst for-
underligt, att ni ir oskadd! Vad
gor det vil, att blixten férdar-
vade den dir ruttna infattnin-
gen?

— 1 sista Ggonblicket drog ni
mig dirifrin — inte sant, eljest
hade det skett en olycka? sade
hon sakta.

Altenhofen teg.

— Ni kommer nog att hata
Hertadalen efter detta, sade han
efter en stund.

Denna tanke tycktes honom o-
uthirdlig.

— Nej, jag skall alltid tinka
pa den med stor tacksamhet, ty
hir har jag tydligt sett Guds
finger.

Jigmaistarens allvarliga drag
upplystes ibland helt sdllsamt.

— D& kommer ni tillbaka!
mumlade han.

JET——

" V.

Det var dagen fore Ruth Wal-
dens avresa. Solen tittade icke
en enda ging fram ur de tata
molnen, som sorjde hon Gver det
avsked, som i dag miste tagas
hos Dollings.

Den gammalmodiga klockan i
det gula huset slog fyra — Anna
steg just in med ett glas ny-
mjolkad mjolk.
¢— Ruth, ditt sista glas.
det inte hemskt?

Den unga flickan holl tankfull
glaset i sina hinder.

— Ténk, om jag aldrig mera
skall dricka mjdlk ur detta glas.

— Jag hoppas, att du nésta
sommar kommer tillbaka och
stannar linge hos oss.

— Tag di din styvsyster med,
utropade Anna skrattande, — ty
utan henne vill du nog inte resa.

— Nista sommar — o, si gér-
Nej, det ar for snart. Kan-
ske om nilgra &r, och di maste
jag ha min syster med mig. Un-
der tiden kan mycket forandras
— tink, om jag di inte finner

Liter

na!

er hir?

— Oss?

Flickorna Dolling skrattade.

— Varfor inte?

— Ah, ni kunna ju ha gift er.

— P4 sin héjd den ena av 088,
sade Anna Dolling tvekande och
sneglade &t Iva.

Men liva Skakade pa sitt vack-
ra- huvud.

—Inte ‘jag!: svarade hon be-
stamt.

~—Och du har verkligen i dag

givit ett avslag? frdgade Anna
hastigt.

Eva nickade. ‘

~— Jag kommer aldrig att gifta
mig.

— Ah, det var ett si gott par-
ti! sade systern beklagande. —
Eva hade sddana lysande utsik-
ter, s goda — och har nu av-
brutit all forbindelse. Jag skul-
le 6nska, att pappa inte litit dig
sjialv avgora det, Eva! Du ha-
de ju redan till hiliten givit ditt
samtycke, och nu —

— Jag gifter mig aldrig!

— Annu i gir talade jagmista-
ren med pappa om, att Arnold
ir en sddan god minniska och
att det skulle glidja honom,. om
du —

— Nir sade han det? frampres-
sade Eva. .

— I gir. Han hade blott idel
lovord att sdga om Arnolds ka-
raktir, hans sam v etsgrannhet
och plikttrogenhet, hela hans
hjartliga sitt — — —

— Jag ber dig, tig!

Eva tryckte bittert bdda hin-
derna mot sitt brost.

— Men jagmaiastaren sade —

—Vad bryr jag mig om jag-
mastaren eller han sig om mig,
utbrast Fva hiftigt.

— Jag tiger. Det ar ju din
ensak.

Ruth siig fundersamt pa ILiva.
Det var miarkvirdigt, att dessa
bada vackra minniskor icke &l-
skade varandra.

Skogsuppsyningsmannen kom

i detsamma in genom dorren.
Anna tog skyndsamt Dbossan

ifrin honom. Ruth drack tyst
ut sitt glas och gick fram till
honom. :

— Redan resfardig, barn —
Amnar ni verkligen lamna oss?

— Jag méste, herr Dolling.
Jag maste tillbaka under mitt
ok.

— Varfor vill ni inte befria er
dirifrin — mitt kidra barn, jag
vil] —

— Nej, nej, avvirjde Ruth helt
ingsligt, — jag kan, jag far inte
— jag skulle aldrig kidnna mig
nojd di. Kanhinda kan jag och
min syster borja nigot annat —
under dessa tysta dagar har jag
tinkt mycket darpd och utmilat
f6r mig, hur det skulle ‘vara, om
jag yore ensam med Anna och
vi efter att ha arbetat flitigt om
dagen intligen kunde fa njuta
en valfortjant vila pa kvallen, ett
sidant liv vore verkligen efter-
strivansvirt. Jag skall siga det
4t henne och bedja henne —

— D3 maste ni komma till B,
si att vi aro i varandras nirhet,
utropade Anna.

— Det tror jag att vi icke fa
for vara slaktingar. Helst, allra
helst skulle jag vilja komma till
er? Vem skulle vil ocksd sorja
dver, att vi flyttade viir vag? Pi
sin héjd fru Bremer, som jag
under minga &r arbetat for, och
hennes son. Farvil, herr Dol-
ling, och tusen ginger tack for
er godhet och kirlek!

Ruth rickte bida hinderna it
den viderbitne skogsuppsynings-
mannen.

— Ma Gud skydda och bevara
er, mitt kira, snilla barn! Det
glider mig, att vir skog gjort
er si frisk och stark. Ni tan-
ker vil nigon giing pi den och
oss? ’

— &b, jag, som har er och sko-
gen att tacka for sd mycket gott!
Jag skall alltid tinka p& er. Eva,
tink ibland pa den fattiga, lilla
flickan, som varit s& lycklig hos
er och har lart sig dlska den
storslagna naturen.

— Du skall komma tillbaka,
Ruth. Vi skola icke giva oss till
tals, forran vi ha dig har igen.

— Jag har dig att tacka for si
mycket gott och adelt, Eva, som
gdr, att jag alltid kommer att
hava en plats i mitt hjarta At
dig. Och nu till dig, Anna, vir
trofasta, flitiga Anna!

'Ruth 16ste sig ur Evas armar
och lade sitt bruna huvud mot

1 Annas axel.

— Min syster skickar dig en
summa, som jag skulle giva dig.
Ruth tog fram en liten spic-

kad portmonna.
~Det dr sflitet mot-vad jag

fatt njuta hir.  Det kan inte ens
jamféras.

Rosten sjonk till en liatt visk-
ning,

— Jag kommer alltid att st3 i
skuld till dig — men tag detta
tills vidare —

Anna striackte
handen.

energiskt ut

— Du tycks kinna oss bra li-
tet, kidra Ruth, om du tror, att
vi taga betalning f{ér gastvin-
skap. Om vi
betraktat dig
hade vi dndi nippeligen kunnat
taga niigot for si ringa besvir.
Vi skogsminniskor giva® glatt
och utan ersdttning vad vi hava,

an inte uteslutande
som var gist, sh

och drar gidsten som sig - bor.
Men av dig — Ruth! — Anna
tryckte hennes vackra kind mot
sin, — dig hilla vi av —

~ — Kom, si folja vi dig, och
sedan skriver du en ging till oss,
inte sant?

— Jag skall genast skriva —
men ni fi inte taga illa upp, om

jag beder er — jag har dnnu in-
te tagit farvil av skogen — jag

miste g& ensam!

— Skogsfortrollningen, viskade
Eva leende.

Om nagra sekunder stod Ruth
pa troskeln till skogsuppsynings-
man Dollings hus. Hon hade i
sjalva verket funnit ctt hem hir,
och hon sig sig tillbaka in i
rummen med tarfyld blick. Hon
stannade 1 tridgarden.
samt bredde hon ut armarna,
som ville hon trycka hela denna
murgronsbekransade s k ogsidyll
till sitt hjirta. Dolling, Eva och
Anna stodo 1 forstugan och sigo
rérda efter henne.

Dir borta fran den stora eken
— skogsjitten kallade Eva den
— sdg man sista skymten av hu-
set. Ruth lutade sig mot det

Lang-

tusentals droppar fo6llo till mar-
ken,

—— Farval!
skont har!

Det har varit sa

I hennes ord lag djup sorg.
Nu sfig hon vid grinden en
mérk klidning, den tillhérde An-
na — och nu viftade en vit nis-
duk ett sista farvdl &t
Snyftande slet sig Ruth nistan
med viild 16s frin denna syn. Sa

henne.

lyckliga dessa ménniskor voro.
De hade ett hem. ett vackert,
gott hem! De hade den hoga,
tysta skogen med all dess prakt.
Hastigt kastade hon en blick pd
fonstren i andra vaningen. Trots
rignet voro gardinerna dragna
for. Jigmistaren méiste icke va-
ra diaruppe — han var vil 1 Her-
tadalen, dir Sjéjungfrurnas
brunn just blivit restaurerad.
Skyndsamt gick hon vidare, som
fruktade hon minnet, Nu ir det
slut med dréommar, nu borjar det
linga, arbetsamma livet — Ruth
ryste. Den tobaksstinkande, ner-
rokta lokalen stod si livligt for
henne — och didrnere hade hon
tillbragt sina nitter 1 ett litet
killarrum!  Sidana {6rskrickli-
ga dagar hennes mor miste ha
upplevat dir med Grubert! Pi
den unga flickans pirlemorvita
panna stod kallsvetten, De réa
ederna, de hemska okvidesorden
lijédo i hennes 6ron. Hon kom
att . tinka gisternas fula
kvickheter och ~ohyggliga sam-
tal. Hur ofta hade hon icke

pi

kastat sig i1 Annas armar, och

hur ofta hade hon icke hort den-
na siga: “Om jag bara visste,
vad jag skulle gora for att icke
behdva skiljas frin Ruth!” Och
si hade dagar, veckor och mi-~
nader gatt och Dlivit linga &r
— forskrickliga dr! Anna, den
fula Anna med det roda haret
och frikniga ansiktet, men med
hjirtat av guld, hade blivit i en
moders stille for det fader- och
moderldsa barnet, som ingen
brydde sig om. Ruth stannade
upprord och suckade latt. Var-
ifrin hade vil alla dessa tankar
kommit si plotsligt? Stod hon
vid ett skede, en vindpunkt 1
sitt liv?

— Ruth — froken Ruth, ljod
det helt sakta frin buskarna.

" Assessor von Helda stod fram-
f5r henne. Han kom frin sko-

.gen, hans glinsande ridstovlar

fuktiga trddet, frin vars grenar |

buro spér efter en ldng prome-
nad. ,

— Jag har skt er hela efter-
middagen, fréken Ruth. Jag har
varit vid Sjojungirurnas- brunn.
Jag tdnkte att
limna vir vackra skog utan att
taga farvil av den. Jag har gétt
hiar bredvid er en bra stund. —
Ni var si tankspridd,

Ruth nickade och suckade,

— Nu kan jag ocksd f& sdga
farvdl till er, herr assessor, jag
trodde knappast, att jag skulle
traffa er mera.

— Farvdl. Nej, Ruth, ljuva
lilla Ruth, inte farvil, utan — —
Under den tid, som jag frivilligt
hallit mig borta fran er, har det
blivit klart for mig — alldeles
klart. P& avstind har jag iakt-
tagit er och insett, vad ni ir for

inte kunde

ni

mig. Ruth, ni eller ingen skall
bli min! Jag vet, att jag for-

verkat ert fortroende, men. jag
vill dtervinna det — -jag skall
sdatta in all min kraft, ja, det bi-
sta uti mig, fér att jag mi vinna
er! Vill ni svara mig, om jag
fir det?
Den unga flickan

skrickt ryggat tillbaka,
sista orden,

hade for-

Vid de
inneburo. en
djup omhet, slog hon upp sina
vackra 6gon och sig upp pi as-
sessorns manliga ansikte.
Ni.missta-
Vad kan
jag val, som ar si enkel; vara
{6r e —

s50m

— Det ir omojligt.
ger er, herr assessor.

— Vad ni ar f6r mig, bevisar
min bekidnnelse och min varma
hon: Bliv min hustru!

Han sade det med stolt och
med full dvertygelse.  Hellda ha-
de fattat den unga flickans hin-
der, men vigade icke trycka dem
for att icke skrimma henne.

— Min Gud, det ir omojligt —
om ni hade reda pd . min hir-
komst, min. uppfostran, skulle ni
tinka annorlunda —

— Jag kénner er hirkomst och
uppfostran  alldeles -tillrackligt.
P4 en sidan liten ort som -B.
forblir det ingen hemlighet, och
hir gores allting mycket virre
in det ar. Jag tror, att verklig-
heten inte pi lingt ndr kan jaim-
foras med vad jag hort. - Tilla-
ter ni mig att forséka vinna er,
Ruth - jag har gjort allt klart
for mig, Aven med hinsyn till
min familj,

Hellda teg och sig allvarligt
ned pd den unga flickan, som
stod didr blek och lyssnade till
hans ord. ‘

— Ni méiste hava en mycket
bildad hustru vid er sida — jag
kinner ju edra framtidsdrommar,
Inom kort kommer ni att-éngra
det steg ni tagit och bliva myec-
ket olycklig.

Det blixtrade till .1 Helldas
dgon. e
— Ja, Ruth_ det har varit min
framtidsdrom, men den  for he-
stindigt tillbaka till er. Fo6r min
skull Tir ni er nog litet, blott
litet, jag skall sjilv bliva er li-
rare,

Han tystnade och sag linge in
i hennes morka ogon.

— Och tanker ni d& alls-inte
pi min kirlek? Anser ni den s
ringa — si foga stark?

— Det kom s& - ovintat, jag
anade inte — '

— Att jag insett, att ni 4r en
diamant och skinkt min-kirlek
it denna lilla bleka flicka? Ack,
Ruth, era tvivel gdra mig s ont,
och jag kan ju inte gora mera
in att bevisa er min kirlek,

— Och vad skall jag gora, om
jag tror pa er?

— Alska mig tillbaka, det ar
min innerligaste onskan, allt an-
nat skall ni Overlimna it mig.
Ruth, ljuva lilla Ruth, talar d&
intet for mig i ditt hjirta?

Assessorn tog ett steg tillbaka.

— Jag vet inte, om jag fir tro
pa det!

Den unge mannens upprorda
drag blevo helt bleka.

—Ni kan inte hilla ay mig?
frigade "han hastigt.

- Det menar jag - inte.

" Ruth hade blivit morkrod.

Assessorns Ogon cstrilade av
glidje. ~Hans rost lat si mjuk
och vek, «dd ‘han sade:

(Forts.)
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